See the notice on TED website

409580-2026 - Konkursas

Vokietija — Eismo jrangos inzinerinio projektavimo paslaugos — Planungsleistungen von
Verkehrsanlagen (807+808+823)

OJ S 113/2026 15/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Dortmunder Stadtwerke AG
E. pastas: k.schroeder@dsw21.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Miesto gelezinkelio, tramvajy, troleibusy ar autobusy
paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Planungsleistungen von Verkehrsanlagen (807+808+823)
Aprasymas: Planungsleistung fir die Erneuerung der vorgezogenen Abzweiganlage BWD
01+02 einschl. Gleiserneuerung von insgesamt ca. 570m im Bereich der
StralRenbahnhaltestelle Dorstfeld Betriebshof.
Proceduros identifikatorius: 922f3412-3785-4196-8c66-b3f938dc1dfc
Vidaus identifikatorius: 3661350
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71322500 Eismo jrangos inzinerinio projektavimo
paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Dorstfelder Hellweg
Miestas: Dortmund
Pasto kodas: 44149
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDFDQRG6# 1. Der Auftraggeber ist
Sektorenauftraggeber gemal § 98 Nr. 4 GWB. Der ausgeschriebene und zu vergebene
Auftrag steht in Zusammenhang mit Tatigkeiten auf dem Gebiet des Verkehrs
(Sektorentatigkeit nach § 1 Abs. 1 SektVO) nach Nr. 4 der Anlage zu § 98 Nr. 4 GWB. Der
Auftraggeber fuhrt ein Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb
nach den Vorschriften des 4. Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB),
der Sektorenverordnung (SektVO) durch. 2. Die Teilnahmeantragsunterlagen sind unter dem
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angegebenen Link downloadbar. Die Teilnahmeantrage sind bis zu der unter Abschnitt IV.2.2)
genannten Frist Uber den Vergabemarktplatz digital einzureichen. 3. Bei fremdsprachigen
Bescheinigungen ist eine Ubersetzung auf Kosten des Bewerbers beizufiigen. 4. Eine
Erstattung von Kosten/Aufwendungen oder Vergutung fur die Erstellung von
Teilnahmeantragen oder Angeboten sowie die Teilnahme an dem Verhandlungsverfahren im
Ubrigen durch die Auftraggeberin findet nicht statt. 5. Der Auftraggeber sieht aus technischen
und wirtschaftlichen Granden (§ 97 Abs. 3 S. 3 GWB) von der Aufteilung des Auftrages in
Teillose ab. 6. Es wird darauf hingewiesen, dass sowohl im gesamten Vergabeverfahren als
auch wahrend der gesamten Vertragsabwicklungsdauer als Vertragssprache ausschlie3lich
die deutsche Sprache zur Anwendung kommt. 7. Auskunftsersuchen der interessierten
Unternehmen/Bewerber zum Teilnahmewettbewerb sind ausschlieBlich tUber die
Kommunikationsfunktion des Vergabemarktplatzes zu richten. Telefonische Ausklnfte werden
nicht erteilt.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/25/ES

sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Es gelten die
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde geman §§ 123 und 124 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Sukciavimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123
und 124 GWB.
Korupcija: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und
124 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Es gelten die zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Nemokumas: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123
und 124 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde gemafn
8§ 123 und 124 GWB.
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Es gelten die zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde gemafy §§ 123 und 124 GWB.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde geman §§ 123
und 124 GWB.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje: Es gelten die zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Es gelten die
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Es gelten die
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde gemaf} §§ 123 und 124 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Planungsleistungen von Verkehrsanlagen (807+808+823)
AprasSymas: Der Auftragnehmer erbringt die Fachplanung fur Verkehrsanlagen gemaf HOAI §
47 i. V. m. Anlage 13 fur die Leistungsphasen 1 bis 3 sowie Leistungsphase 5. Die
Leistungsphase 4 ist nicht Bestandteil dieser Ausschreibung. Die Planung des
Auftragnehmers umfasst die vollstandige Erneuerung der Abzweig- und Gleisanlage
einschliel3lich: - geometrischer Anpassungen im Bestand - Bericksichtigung der vom
Auftraggeber bereitgestellten Vorunter- lagen und Vorgaben zur konstruktiven Ausarbeitung
der Gleisan- lagen und Abzweiganlage (bestehend aus 2 Weichen und Kreuzung) -
Bertcksichtigung angrenzender Oberflachen und Entwasserung
Vidaus identifikatorius: 3661350

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71322500 Eismo jrangos inzZinerinio projektavimo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Dorstfelder Hellweg
Miestas: Dortmund
Pasto kodas: 44149
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apraSymas: Im Rahmen der Einreichung des Teilnahmeantrages sind
samtliche der nachfolgend genannten Nachweise, Erklarungen und Angaben (Unterlagen)
beizubringen. Flr die Erstellung und Einreichung des Angebots missen die von der
Vergabestelle zur Verfugung gestellten Formulare verwendet werden, die in der Unterlage
zum Teilnahmewettbewerb auf der angegebenen Internetplattform unentgeltlich und
uneingeschrankt zur Verfugung gestellt werden. Die Vordrucke sowie die geforderten
Unterlagen mussen dem Teilnahmeantrag vollstandig beigefligt werden. Samtliche Unterlagen
sind elektronisch einzureichen; geforderte Unterschriften sind eigenhandig zu leisten. Im Falle
einer Bewerbergemeinschaft sind samtliche unter Punkt 1 bis 11 aufgeflihrten Unterlagen
jeweils von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die nachfolgend
aufgeflhrten Unterlagen kénnen flir die Bewerbergemeinschaft insgesamt vorgelegt werden.
1) Erklarung der Bewerber-/Bietergemeinschaft Die Erklarung ist durch die Abgabe des
Formulars | "Eigenerklarung zur Erklarung der Bewerber-/Bietergemeinschaft" Formular | zu
erbringen, das den Ausschreibungsunterlagen beigefugt ist. 2) Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit des Bewerbers bzw. der Bewerbergemeinschaftsmitglieder. Die Erklarung ist
durch die Abgabe des Formulars Il "Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit des Bewerbers bzw.
der Bewerbergemeinschaftsmitglieder" Formular Il zu erbringen, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflgt ist. 3) Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG Hierzu ist die
Anlage 11a, Formular Il "Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG zu verwenden, das den
Ausschreibungsunterlagen beigefligt ist. 4) Eigenerklarung zum Unternehmen mit Hauptsitz
des Unternehmens, Grindungsjahr, Gesellschaft/ggf. Konzernzugehorigkeit, Standort, von
den der Auftraggeber betreut werden soll incl. Beschaftigtenzahl gesamt, Vollzeitbeschaftigte,
Teilzeitbeschaftigte, Auszubildende, davon tatig fur den Bereich Planungsleistungen von
Verkehrsanlagen nach BOStrab Die Erklarung ist durch die Abgabe des Formulars IV
"Eigenerklarung zum Unternehmen" Formular IV zu erbringen, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflgt ist. 5) Eigenerklarung, dass der Bewerber eine
Betriebshaftpflichtver-sicherung mit Mindestdeckungssummen in Héhe von 5 Mio. EUR fir
Personenschaden, 5 Mio. EUR fur Sachschaden und 5 Mio. EUR fur Vermogensschaden hat
bzw. im Auftragsfall unverziglich abschlie3en wird. Die Erklarung ist durch die Abgabe des
Formulars V "Erklarung zu der Betriebshaftpflichtversicherung" Formular V zu erbringen, das
den Ausschreibungsunterlagen beigefigt ist. 6) Erklarung tGber den Gesamtumsatz in den
letzten 3 Jahre Uber den Umsatz im Bereich Planungsleistungen von Verkehrsanlagen nach
BOStrab wahrend desselben Zeitraumes. Hierzu ist die Formular VI "Erklarung zu den
vergleichbaren Umsatzen den Ausschreibungs-unterlagen beigefligt. 7) Fur die Angabe der
Unternehmensreferenzen ist das Formular Formular XIlI "Unternehmensreferenzen im Bereich
Planungsleistungen von Verkehrsanlagen nach BOStrab" zu verwenden, das der Unterlage
zum Teilnahmewettbewerb beigefligt ist. Das Formular ist von jedem Bewerber auszufullen.
Bei Bewerber- gemeinschaften kann dieses von jedem Mitglied oder von der
Bewerbergemeinschaft als solche ausgefillt werden. Das Formular ist zudem auch von
Subunternehmen auszufillen, auf deren technische Leistungsfahigkeit sich der Bewerber
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beruft (Eignungsleihe). Hierzu ist das Formular VII zu verwenden, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflgt ist. Es sind mindestens drei Referenzen aus den letzten
funf Jahren anzugeben, andernfalls erfolgt ein Ausschluss. 8) Verzeichnis der
Unterauftragnehmer Leistungen Hierzu ist das Formular XIV " Verzeichnis der
Unterauftragnehmer Leistungen” zu verwenden, das den Ausschreibungsunterlagen beigefugt
ist. 9) Technische Ausristung. Hierzu ist das Formular XV " Eignungsleihe
Verpflichtungserklarung des Dritten zur Eignungsleihe" zu verwenden, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflgt ist. 10) Vertraulichkeitsvereinbarung Fur die Abgabe der
Vertraulichkeitsvereinbarung reichen Sie bitte das von lhnen unterschriebene Dokument
(Anlage C Vertraulichkeitsvereinbarung) im Rahmen des Teilnahmeantrages ein. 11)
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates vom 8. April 2022 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 22 der Verordnung (EU) 2023/1214
des Rates vom 23. Juni 2023 Hierzu ist die "Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k " zu
verwenden, das den Ausschreibungsunterlagen beigefluigt ist. 12) Ein aktueller
Handelsregisterauszug ist mit den Teilnahme-unterlagen einzureichen.

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
AprasSymas: Der Zuschlag erfolgt auf das wirtschaftlichste Angebot
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 1

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDFDQR6/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Vergabemarktplatz NRW
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDFDQRG6

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXPSYDFDQR6
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 06/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Gemaf der gesetzlichen Regelungen kénnen fehlende Nachweise und
Unterlagen durch die Vergabestelle nachgefordert werden.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Entsprechend der Ausschreibungsunterlagen (LV) in
Verbindung mit der HOAI

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Finansinés sglygos: Entsprechend der HOAI

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Informacija apie perzitros terminus: Gemal § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB muss ein
Nachprufungsantrag spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, eingelegt werden. Nach Ablauf dieser Frist
ist der Antrag unzulassig.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Dortmunder Stadtwerke
AG
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Dortmunder Stadtwerke AG

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Dortmunder Stadtwerke AG
Registracijos numeris: HRB 2391
Pasto adresas: Deggingstralle 40
Miestas: Dortmund
Pasto kodas: 44141
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Vergabestelle
E. pastas: k.schroeder@dsw21.de
Telefono numeris: +49 231955-2279
Fakso numeris: +49 231955-3425
Interneto adresas: http://www.dsw21.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Registracijos numeris: DEA33
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
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E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49251 4112165

Fakso numeris: +49251 4110

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: c8d76f40-930d-462b-869a-b34f5610eb28 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 12/06/2026 14:04:30 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 409580-2026

OL S numeris: 113/2026

Paskelbimo data: 15/06/2026
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